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DICTIONNAIRE ARABE (EN ARABE). 3
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In-8¢ jésus, 2 vol. ens. 1054 pages A trois colonnes, 1889 & 1890; - -
» 3°vol.  Supplément (' <A Ji3), 548 pages, 1893. 3
Par M" Sald al-Khoury al-Ohartouni.
Le Dictionnaire Al-Mohit ds M® P. Bostant avait réalisé un véritable o
progrés sur les couvres similaires de ses devanciers Gauhari et Firou- s
zabadi ; mais il vestait beaucoup & faire pour donner au public lettré un ~nll
ouvrage complet, plus concis ot en méme temps maniable. Des inexactitudes ik
nombreuses, le manque d'ordve, des digressions fréquentes et hors de p A
déparaient louvrage du savant Libanais. Le Dictionnaire Agqrab ul- %
Mawarid comble ces lacunes diverses. L'auteur exploite les riches mines
du Lisdn ul ‘Arab etds Tag ul ‘Arlls encore inédits du temps de al
Bostant et de quelques lexiques manuserits de notre Bibliothéque Orientalej ry
il ajoute & cela le fruit de ses connsissances trés étendues de la langue arabe. L
un Supplément de 548 pages, M" Said compléte encore son travail d'ol =
il avait dlagué un cerfain nombre de mots ou de locutions plus rares ou moins ys
décentes pour garder & son ceuvre son cachet de Dictionnaire classique. Il y r
fournit avssi une nouvelle contribution de mots tirés des meilleures sources, a3
mais omis par les anciens lexicogra Cmﬁe supplémentaire se termine =5
par un ex t travail, celni d'un tableaun illé des erveurs reproduites par el
ses devanciers dans lg.m'- Dictionnaires. M® 8, On:.l:lwm corrige ces fautes e
d'a!;rée les autorités plus graves en y joignant quelques remarques. = -
i le Dictionnaire de M® __a&nmpdemﬁn&epnur!ofbn&il e
n'a pas moins de valeur ur la forme:on y tronve de lordre, de la métho- gr
de, de la sobriété et de la précision dans les explications, plusienrs perfection- AR
pements typographiques qui seront certainement appréciés par les arabisants T
peu habituds & des livres exccutés avec tant de netteté et d'élégs 4 A1z =
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